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NOTICE DE RECOMMANDATION DE PLACEMENT SCOLAIRE/NOTICE ECRITE 

AVANCEE (NOREP/PWN) Age scolaire 
 

Nom de 

l’enfant:  
  

 

Date d’envoi (mm/jj/aa):     

Nom et adresse des parents/tuteurs/substituts   

 Aux parents/tuteurs de  For LEA Use Only: 

   
Date of Receipt of Signed 

NOREP/PWN 

    

    

 

Cher 

 

Ceci est pour vous informer de l’action de la Local Education Agency (LEA) concernant le programme éducatif de votre 

enfant.  

 

1. Type d’action entreprise:  

 

 Propose une disposition initiale d'éducation spéciale et des services annexes (Pour cette action, l'école ne peut procéder 

sans votre consentement écrit à la section 8 du présent document)  
  

 Refus de procéder à une évaluation (doit émettre une Notice des garanties de procédure-Procedural Safeguards Notice) 
  

 Propose de modifier l'identification, l'évaluation ou l’affectation scolaire de l'enfant ou la prestation d'un enseignement 

public gratuit approprié (FAPE).  
  

 Refus de modifier l'identification, l'évaluation ou l'affectation scolaire de l'enfant ou la prestation d'un enseignement 

public gratuit approprié (FAPE).  
  

 Changement de placement pour des raisons disciplinaires (doit émettre une Notice des garanties de procédure). 
  

 Audition équitable, ou une audience équitable accélérée, initiée par LEA. 
  

 Sortie du lycée 
  

 Sortie du programme d'éducation spéciale 
  

 Sortie du lycée pour raison d’âge dépassant l’éligibilité pour une éducation publique appropriée gratuite (FAPE) 
  

 Année rallongée de services complémentaires (ESY) 
  

 Réponse à la demande pour une évaluation scolaire indépendante (IEE) publiquement financée. 
  

x Autre 
  

 

2. Une description de l’action proposée ou rejetée par la LEA: 

 

3. Une explication pourquoi la LEA a proposé ou refusé de prendre une action:  

 

4. Une description des autres options que l'équipe IEP a envisagées et les raisons pour lesquelles ces options ont été 

rejetées. Si l'action, proposée ou refusée, est en liaison avec l’affectation scolaire alors, les options envisagées doivent 

commencer avec les aides et services de l'environnement éducatif régulier (les informations sur les aides et services 

supplémentaires sont disponibles sur le site Web de PaTTAN au www.pattan.net): 

 

Parents ou tuteurs : 

Votre enfant va continuer à recevoir les services décrits dans le programme éducatif préscolaire 

d'intervention précoce individualisée (EI IEP). 

 

C'est l’environnement le moins restrictif où l'élève peut faire des progrès significatifs durant le 

processus de réévaluation du district. 

http://www.pattan.net/
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Options considérées Raison pour refus 

L’environnement scolaire régulier  avec des 

aides et services supplémentaires a été 

considéré comme une option. 

L’environnement scolaire régulier ne fournirait 

pas les supports nécessaires en vue de répondre 

aux besoins actuels de l'élève. 

  

  

 

5. Une description de chaque procédure d'évaluation, évaluation, dossier ou rapport utilisés comme une base pour l'action 

ou son refus: 

 

6. Une description des autres facteurs qui étaient pertinents à la proposition ou au refus de la LEA: 

 

7. L’affectation scolaire recommandée pour votre enfant (indiquez le volume et le type de supports d'éducation spéciale, par 

exemple, aide à l'apprentissage itinérant, soutien autistique supplémentaire, soutien affectif à temps plein): 

 

     

Superintendant du District/Représentant  

PDG Ecole Charter  
 Signature  Date (mm/jj/aa) 

 

Vous avez des droits et des protections prévues par la loi décrits dans la Notice des garanties de procédure (Procedural 

Safeguards Notice). Si vous avez besoin de plus amples informations ou si vous voulez une copie de cette notice, priere de 

contacter:  

Nom et titre    Tel:  

Adresse courriel:    

 

8. AUTORISATION DES PARENTS 

Aux pour parents/tuteurs/représentants: Veuillez cocher l'une des options, signer ce formulaire et le retourner dans les 10 

jours. Dans le cas où ce formulaire n'est pas rempli et le consentement des parents n'est pas nécessaire, l'école agira comme 

proposé après le délai de 10 jours. 

 

 Je demande une réunion informelle avec le personnel de l’école pour discuter de la recommandation.   
  

 J’approuve cette action/recommandation.   
  

 I do not approve this action/recommendation.* My reason for disapproval is: 

   

    

  
I request (Contact the Office for Dispute Resolution at 800-360-7282 for information on Mediation and Due 

Process Hearing): 

    Mediation 
     

    Due Process Hearing 

 

  

Examen des dossiers pédagogiques actuels, y compris l'évaluation psychologique, l'examen des 

rapports de progrès et des  objectifs actuels.  

EI IEP et distance à parcourir du domicile.  
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* Sauf pour une affectation dans un cadre éducatif de substitution intérimaire en raison de drogues, d'armes, ou de 

blessures graves (§300,530 (g), §300,530 (i), et §300,531), si vous n'approuvez pas l'action/recommandation, votre 

enfant restera dans le programme/cours actuels seulement si vous demandez une audience de traitement équitable ou de 

médiation à travers le Bureau de résolution des différends (Office for Dispute Resolution). Si vous ne demandez pas de 

procès équitable ou la médiation par le Bureau de résolution des différends, le LEA mettra en œuvre 

l'action/recommandation. 

 

SIGNEZ ICI: 

     

Signature parents/tuteurs/substituts  Date (mm/jj/aa)  Tel. durant la journée  

 

PRIERE DE SIGNER ET DE RETOURNER TOUT LE FORMULAIRE A: 

NOM:  

Adresse:  

  

  

 

Ci-joint les ressources étatiques et locales que vous pouvez consulter pour vous aider à comprendre vos droits et comment 

fonctionne le processus d'éducation spéciale. 

 

Pour mieux comprendre ce formulaire, un NOREP/préavis écrit annoté est disponible sur le site de PaTTAN à 

www.pattan.net. Tapez ‘Formulaires annotés’ dans la fonction Search du site. Si vous n'avez pas accès à Internet, vous 

pouvez demander le formulaire annoté en appelant PaTTAN au 800-441-3215. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.pattan.net/
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THE ARC OF PENNSYLVANIA 

101 South Second Street 

Suite 8 

Harrisburg, PA 17101 

800-692-7258 

www.thearcpa.org 

 

PARENT EDUCATION NETWORK (PEN) 

2107 Industrial Highway 

York, PA 17402-2223 

717-600-0100 (Voice/TTY) 

800-522-5827 (Voice/TTY) 

800-441-5028 (Spanish in PA) 

717-600-8101 (Fax) 

www.parentednet.org 

 

PARENT EDUCATION AND ADVOCACY 

LEADERSHIP CENTER (PEAL) 

1119 Penn Avenue 

Suite 400 

Pittsburgh, PA 15222 

412-281-4404 (Voice) 

866-950-1040 (Voice) 

412-281-4409 (TTY) 

412-281-4408 (Fax) 

www.pealcenter.org 

 

HISPANICS UNITED FOR EXCEPTIONAL 

CHILDREN (HUNE, INC.) 

202 West Cecil B. Moore Avenue 

Philadelphia, PA 19122 

215-425-6203 (Voice) 

215-425-6204 (Fax) 

www.huneinc.org 

 

THE MENTOR PARENT PROGRAM, INC. 

270 Mayfield Road 

Clarion, PA  16214 

814-226-4151 (Voice) 

888-447-1431 (Voice in PA) 

800-855-1155 (TTY) 

814-226-4850 (Fax) 

www.mentorparent.org 

 

DISABILITIES RIGHTS NETWORK 

1414 North Cameron Street 

Suite C 

Harrisburg, PA 17103 

800-692-7443 (Toll-Free Voice) 

877-375-7139 (TDD) 

717-236-8110 (Voice) 

717-346-0293 (TDD) 

717-236-0192 

www.drnpa.org 

 

 

 

 

PENNSYLVANIA BAR ASSOCIATION 
100 South Street 

Harrisburg, PA 17101 

800-932-0311 

www.pabar.org 

 

 

BUREAU OF SPECIAL EDUCATION’S 

CONSULTLINE, A PARENT HELPLINE 

800-879-2301 

Le personnel de ConsultLine est disponible pour les 

parents et les défenseurs des enfants handicapés ou les 

enfants assimilés handicapés pour expliquer les lois 

fédérales et étatiques en matière d'éducation spéciale; 

décrire les options qui sont disponibles pour les parents; 

informer les parents de garanties procédurales; identifier 

d'autres organismes et services d’appui et décrire les 

recours disponibles et comment les parents peuvent 

procéder. 

 

OFFICE FOR DISPUTE RESOLUTION 
6340 Flank Drive 

Harrisburg, PA 17112-2764 

717-541-4960 (Phone) 

800-222-3353 (Toll free in PA only) 

800-654-4984 (TTY) 

717-657-5983 (Fax) 

www.odr-pa.org 

Le Bureau de la résolution des conflits (Office for 

Dispute Resolution) administre les systèmes de 

médiation de tout l'État, et offre une formation et des 

services concernant les modes alternatifs de règlement 

des différends. 

 

PUBLIC INTEREST LAW CENTER OF 

PHILADELPHIA 

United Way Building 

1709 Benjamin Franklin Parkway, Second Floor 

Philadelphia, PA  19103 

215-627-7100 (Phone) 

215-627-3183 

www.pilcop.org 

 

THE PENNSYLVANIA TRAINING AND 

TECHNICAL ASSISTANCE NETWORK (PaTTAN) 

Harrisburg 800-360-7282 

King of Prussia 800-441-3215 

Pittsburgh 800-446-5607 

www.pattan.net 

 

STATE TASK FORCE ON THE RIGHT TO 

EDUCATION 
3190 William Pitt Way 
Pittsburgh, PA 15238 
1-800-446-5607 ext. 6830 

RESOURCES 

RESOURCES 

http://www.thearcpa.org/
http://www.parentednet.org/
http://www.pealcenter.org/
http://www.huneinc.org/
http://www.mentorparent.org/
http://www.drnpa.org/
http://www.pabar.org/
http://www.odr-pa.org/
http://www.pilcop.org/
http://www.pattan.net/

